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1. Number of previous entries: 

7 

2. a) Company: 

Caisley International GmbH 

b) Registered office, establishment, domestic business address, authorised recipient, branch 

offices: Bocholt 
Business address: Harderhook 31, 46395 Bocholt 

 
c) Business of the company: 

 
The manufacture and sales of all types of plastic products. The company may invest in other companies – insofar as 
their business purpose is similar to the business purpose of this company, and engage in other businesses, which 
would be beneficial to the business operations of this company. 

3. Nominal or share capital: 

30,000 EUROs 

4. a) General representation: 
 

(2) If only a single managing director is appointed, then the company shall be represented by him alone. If several 
directors are appointed, then the company shall be represented by two managing directors acting jointly or by one 
managing director together with an authorised officer. 

 
b) Board, executive body, executive directors, personally liable shareholders, managing directors, 
authorised representatives and special power of representation: 

 
Managing Director: Dr. Schmitt, Franz Ferdinand, Königswinter, *15.10.1962 
 
Sole powers of representation; with authorisation to conclude legal transactions in the name of the company with 
itself in its own name or as representative of a third party. 
Managing Director: Nehls, Cornelia, Bocholt, *27.06.1980 
Managing Director: Nehls, Reinhard, Bocholt, *17.01.1951 

 
5. Power of attorney: 

Not specified. 

6. a) Legal form, begin date, statutes or articles of association: 
 

Limited liability company  
Articles of Association from 17.01.1989 

Last amended by resolution from 28.08.2014 

 

 

Translation from German 
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b) Other legal relationships 

Not specified. 
  

7. a) Date of last entry: 

24.09.2021 



Kopfzeile: Handelsregister B 
des Amtsgerichts Coesfeld 

Abteilung B 
Wiedergabe des aktuellen 

Registerinhalts 
Abruf vom 07.08.2023 13:54

Nummer der Firma:
HRB 8113

Ausdruck Seite 1 von 2
Kopfzeile Ende 

1.  Spalte: Anzahl der bisherigen Eintragungen:

7

2.  Spalte a) Firma:

Caisley International GmbH

b) Sitz, Niederlassung, inländische Geschäftsanschrift, empfangsberechtigte Person, Zweigniederlassungen:

Sitz: Bocholt 
Geschäftsanschrift: Harderhook 31, 46395 Bocholt

c) Gegenstand des Unternehmens:

Die Herstellung und der Vertrieb von Kunststofferzeugnissen aller Art. Die Gesellschaft kann sich an anderen
Gesellschaften beteiligen, soweit deren Gegenstand dem Gegenstand der Gesellschaft ähnlich ist, und sonstige Geschäfte
betreiben, die dem Gegenstand der Gesellschaft dienlich sind.

3.  Spalte: Grund- oder Stammkapital:

30.000,00 EUR

4.  Spalte a) Allgemeine Vertretungsregelung:

Ist nur ein Geschäftsführer bestellt, so vertritt er die Gesellschaft allein. Sind mehrere Geschäftsführer bestellt, so wird die
Gesellschaft durch zwei Geschäftsführer oder durch einen Geschäftsführer gemeinsam mit einem Prokuristen vertreten. 

b) Vorstand, Leitungsorgan, geschäftsführende Direktoren, persönlich haftende Gesellschafter, Geschäftsführer,
Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis:
Geschäftsführer: Dr. Schmitt, Franz Ferdinand, Königswinter Oberpleis, *15.10.1962

Einzelvertretungsberechtigt; mit der Befugnis, im Namen der Gesellschaft mit sich im eigenen Namen oder als
Vertreter eines Dritten Rechtsgeschäfte abzuschließen:
Geschäftsführer: Nehls, Reinhard, Bocholt, *17.01.1951
Geschäftsführer: Nehls, Cornelia, Bocholt, *27.06.1980

5.  Spalte: Prokura:

Keine Angabe.

6.  Spalte a) Rechtsform, Beginn, Satzung oder Gesellschaftsvertrag:

Gesellschaft mit beschränkter Haftung

Gesellschaftsvertrag vom 17.01.1989

Gesellschaftsvertrag 
zuletzt geändert am 28.08.2014

b) Sonstige Rechtsverhältnisse:

Keine Angabe.
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7.  Spalte a) Tag der letzten Eintragung:

24.09.2021



        
 
 

 

 

 

 
 

  

 Certificate 
 

  
  

 Standard 
 ISO 9001:2015 

 

 Certificate Registr. No.  01 100 046014 

 

 Certificate Holder: 

 
 

 Caisley International GmbH  
 

 Harderhook 31 
46395 Bocholt 
Germany  
 
  
  

 

 Scope:  Development, production and sales of animal-identification-

systems, Laser marking, Plastic injection molding 

 

   Proof has been furnished by means of an audit that the 

requirements of ISO 9001:2015 are met. 

 

 

 

 Validity:  The certificate is valid from 2022-07-07 until 2025-06-14. 

 First certification 2004 

Date of recertification audit:2022-07-05 

Expiry date of last certification cycle: 2022-06-14 

   

 2022-07-08   

 

  

  TÜV Rheinland Cert GmbH  
 Am Grauen Stein · 51105 Köln  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 www.tuv.com 
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INTERNATIONAL COMMITTEE FOR ANIMAL RECORDING  Arthur Van Schendelstraat 650 

International non-profit organization  3511 MJ Utrecht, The Netherlands 

  icar@icar.org   -     www.icar.org  

 

https://www.icar.org/Guidelines/10-Procedure-4-Testing-of-Conventional-Plastic-Ear-Tags.pdf
https://www.icar.org/index.php/certifications/animal-identification-certifications/conventional-ear-tags-for-bovine-and-ovine/


 

 

SÄCHSISCHER 
LANDESKONTROLLVERBAND e.V. 

 

 
 
Sächsischer Landeskontrollverband e.V. - August-Bebel-Str. 6 - 09577 Lichtenwalde 

 
   Staatlich anerkannte neutrale Milchprüfung  

 

  
 Ihre Zeichen               Ihre Nachricht vom       Unsere Zeichen                             Datum 

         

 

Zertifikat 
 
 
In Ergänzung unseres Schreibens vom 03. Juli 2007 bestätigen wir, der Sächsische Landeskontrollverband e.V., hiermit, 
als  beauftragte Stelle, die Verwendung der MultiFlex Ohrmarken seit 11 Jahren. 
 
Der Sächsische Landeskontrollverband hat in den vergangenen sechs Jahren ca. 2,1 Millionen Ohrmarken erworben.  
 
In der Zeit von 11 Jahren ergaben sich keinerlei offensichtliche Änderungen im Abstand zwischen Dorn- und Lochteil der 
Ohrmarken nach der Applikation (liegt bei ca. 10,2 mm), das Material der Ohrmarken hält Temperaturschwankungen 
zwischen - 30 °C bis + 40 °C stand, die Zugkraft, die nötig ist, um die Ohrmarken zu beschädigen, liegt bei minimal 300 
Newton, die verwendeten Polyurethanrohstoffe sind gemäß den gültigen EU-Richtlinien für die Anwendung im Lebens-
mittelbereich zugelassen.  
 
Des weiteren bestätigen wir aus der 11-jährigen Praxis- und Einsatzerfahrung als beauftragte Stelle des Bundeslandes 
Sachsens in der Bundesrepublik Deutschland: 
 
dass die MultiFlex und FlexoPlus Ohrmarken keinen Einfluss auf die Tiergesundheit der mit diesen Ohrmarken 
gekennzeichneten Tiere haben, dass die, mit MultiFlex und FlexoPlus gekennzeichneten Tiere, als auch die Personen, bei 
dem direkten Kennzeichnen keinen Schaden genommen haben, dass auch in der Langzeitkontrolle keine 
Beeinträchtigungen sowohl in der Leistungsfähigkeit als auch in der Konstitution der Tiere festgestellt wurde.  
 
Diese Bestätigung erstreckt sich auf die Verwendung bei den Tierarten Rinder/Kühe, Schweine, Schafe und Ziegen. 
 
Dieses Zertifikat wurde auf Anfrage der Firma Caisley International GmbH erstellt und wird benötigt für die Teilnahme an 
der öffentlichen Ausschreibung zur Kennzeichnung von Rindern, Schweinen, Schafen und Ziegen der Nutztierregistrations-
abteilung des Landes Moldavien und kann zu anderen Zwecken nicht verwendet werden. 
 
 
 
 
U. Delling 
Sächsischer Landeskontrollverband e. V.                                      Lichtenwalde, den 19. Oktober 2010 

 
 
 

Telefon: 
03 72 06 / 87-0 
Telefax: 
03 72 06 / 87-2 30 

Anschrift: 
August-Bebel-Straße 6 
09577 Lichtenwalde 

Bankverbindung: 
Volksbank Mittweida e.G. 
Kto.-Nr.: 197 556 315 
BLZ        870 961 24 

Bankverbindung: 
Volksbank Mittl. Erzgebirge 
Kto.-Nr.: 310 000 795 
BLZ        870 690 75 

 Vorstandsvorsitzender: 
Holger Rudolph 
Geschäftsführer: 
Ullrich Delling 

 

                                                                                   Milchqualitätsberatung        
                                                                                   Milchleistungsprüfung 
                                                                                       Futteruntersuchung 
                                                                                          Milchgüteprüfung 

                                                                                     Erzeugerringe 
                                                                                      EDV - Dienstleistung 

  
                                                   Internet:              http://www.lkvsachsen.de 
                                                                                    email: infoline@rizu.de 

  



 
 
 
 
 
 
 
 

Certificat 
 
 
În completarea adresei noastre din data de 03 iulie 2007 noi, uniunea Sächsische 
Landeskontrollverband e.V., confirmăm prin prezenta în calitatea noastră de instituţie 
responsabilă că utilizăm crotaliile MultiFlex de 11 ani. 
 
Uniunea Sächsische Landeskontrollverband a achiziţionat în ultimii şase ani cca. 2,1 
milioane de crotalii.  
 
În timpul celor 11 ani nu s-au constatat modificări considerabile ale distanţei dintre dornul 
şi orificiul crotaliilor după aplicaţie (acesta este de cca. 10,2 mm), materialul crotaliilor 
rezistă la variaţii de temperatură de la - 30 °C până la + 40 °C, forţa de tracţiune 
necesară pentru deteriorarea crotaliilor este de minim 300 Newton, materialele 
poliuretanice utilizate fiind admise conform directivelor UE pentru alimente.  
 
De asemenea, confirmăm din experienţa noastră practică şi de utilizare de 11 ani în 
calitatea noastră de instituţie responsabilă a landului federal Saxonia din Republica 
Federală Germania următoarele: 
 
crotaliile MultiFlex şi FlexoPlus nu au nicio influenţă asupra sănătăţii animalelor marcate 
cu aceste crotalii; nici animalele marcate cu crotaliile MultiFlex şi FlexoPlus, şi nici 
persoanele participante la marcare, nu au fost accidentate la aplicare; din studiile pe 
perioade îndelungate nu au rezultat efecte negative asupra performanţei sau constituţiei 
animalelor.  
 
Acest certificat este valabil pentru utilizarea la rasele de animale bovine/vaci, porci, oi şi 
capre. 
 
Acest certificat a fost eliberat la cererea firmei Caisley International GmbH şi este 
necesar pentru participarea la licitaţia publică pentru marcarea bovinelor, porcilor, oilor şi 
caprelor din departamentul pentru înregistrarea animalelor de fermă ale Republicii 
Moldova, utilizarea acesteia în alte scopuri fiind interzisă. 
 
 
 
 
 
U. Delling 
Sächsischer Landeskontrollverband e. V.                          Lichtenwalde, 19 octombrie 2010 





CERTIFICAT 
 

 

 

Sächsischer Landeskontrollverband e.V. 
(Uniunea pentru Control de Calitate a Landului Saxonia) 

Landesgeschäftsstelle Lichtenwalde 
(Oficiul de Land Lichtenwalde) 

 
 
 

atestă 
 

pentru crotaliile auriculare FlexoPlus 
 
 
- că în ultimii 8 ani nu s-au operat nici un fel de modificări vădite în ceea ce priveşte atât 

culoarea cât şi inscripţionarea (imprimarea cu laser) 

 

- că distanţa dintre partea cu dornul şi partea perforată a crotaliei auriculare după aplicare 

este de cca. 10,2 mm 

 

- că materialul crotaliei auriculare rezistă la variaţii de temperatură între -30° C şi +40° C  

 

- că forţa de tracţiune necesară pentru a produce deteriorarea crotaliei auriculare este de 

cel puţin 300 N 

 

- că în conformitate cu directivele UE în vigoare materialele prime poliuretanice utilizate 

sunt admise pentru folosirea în domeniul alimentar. Ele nu conţin substanţe cu importanţă 

toxicologică sau cu importanţă toxicologică deosebită, nici metale grele dăunătoare 

sănătăţii precum plumb, cadmiu, crom sau mercur, şi nici substanţe pe bază de fluor care 

dăunează stratului de ozon 

 

- că crotaliile auriculare de tipul FlexoPlus sunt folosite în landul Saxonia din anul 2001. 

 

 
 
 
 
 
(semnătură indescifrabilă) 

Ullrich Delling 

Director 
Uniunea pentru Control de Calitate a Landului Saxonia 
- asociaţie înregistrată - 
August-Bebel-Straße 6 
09577 Lichtenwalde 
Tel. 037206/87-0 
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Krankenkasse 

Translation from German Language  
 
 
 
 
 

VIACTN Krankenkasse • zentraler Posteingang • 45064 Essen 
 

 

 
Caisley International GmbH 

Personalwesen 
Harderhook 31 

46395 Bocholt 

Karin Oehmke  

Versicherungen / Beiträge 

ags@viactiv.de 

Fon: 0381 77816-315 

Fax: 0234 479-1998 

VIACTIV Krankenkasse 

Zentraler Posteingang 

45064 Essen 

viactiv.de/kontakt 

Our Ref: 32996227 

16.11.2023 

 
 
 

Certificate of non-objection for Company Number 32996227 
 

00 Dear Ladies and Gentlemen, 
N 

 
 

We confirm that the employer's account with our health insurance company under the above-

mentioned company number 

 
  has been used to prove and pay the total social insurance contributions and 

apportionments in good time over the last six months and that there are currently no 

arrears of contributions. Insofar as this clearance certificate is used for the purpose of 

exemption from liability pursuant to section 28e paragraph 3b in conjunction with 

paragraph 3f sentence 1 of the Fourth Book of the German Social Code (SGB IV), it 

shall be effective for the period of three months after issue 

 
 there are currently no arrears of contributions. 

 

The number of registered employees for whom contributions are currently paid is 4. 

 

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the payment of 

contributions.   

 

Yours sincerely 

Anette Seidel 

 
 

This letter was generated by machine and is therefore valid without a signature. 
 
 
 
 
 
 
 

Hotline free of charge 

0800 222 12 11 
VIACTIV Krankenkasse• viactiv.de 

HypoVereinsbank 

IBAN: DE78 7932 0075 0001 7039 35 • BIC: HYVEDEMM451 

Gläubiger-Identifikationsnummer: DE19ZZZ00000780865 

lnstitutionskennzeichen: 10 4526 376 YDPROCD424 

x 

 

mailto:ags@viactiv.de


Kostenlose Servicenummer

0800 222 12 11
VIACTIV Krankenkasse • viactiv.de

HypoVereinsbank
IBAN: DE78 7932 0075 0001 7039 35 • BIC: HYVEDEMM451
Gläubiger-Identifikationsnummer: DE19ZZZ00000780865
Institutionskennzeichen: 10 4526 376                               YDPROCD424

Karin Oehmke
Versicherungen / Beiträge
ags@viactiv.de
Fon: 0381 77816-315
Fax: 0234 479-1998

VIACTIV Krankenkasse
Zentraler Posteingang
45064 Essen

viactiv.de/kontakt

Unser Zeichen: 32996227

16.11.2023

VIACTIV Krankenkasse • Zentraler Posteingang • 45064 Essen         

Caisley International GmbH
Personalwesen
Harderhook 31
46395 Bocholt

Unbedenklichkeitsbescheinigung für Betriebsnummer 32996227

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten 
Betriebsnummer geführten Arbeitgeberkonto

 die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten 
rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände 
bestehen. Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der 
Haftungsfreistellung nach § 28e Abs. 3b in Verb. mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet 
wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

 derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 5.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der 
Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen
Karin Oehmke

Dieses Schreiben haben wir automatisch erstellt, es ist daher ohne Unterschrift gültig.



 

 

Translation from German Language 

        IKK classic 

        Ihre Gesundheit. Unser Handwerk 

 

IKK classic, PF 1109, 58461 Lüdenscheid   Employer Service 

Caisley International GmbH     Johanna Beyer 

Tierkennungszeichen      Tel. 02351 189818316 

Personalabteilung      Fax 0800 8004551 

Harderhook 31       johanna.beyer@ikk-classic.de 

46395 Bocholt 

        16th November 2023 

        Please name when contacting 

        Company No.: 32996227 

Certificate of non-objection 

 

Good day, dear Ladies and Gentlemen,  

we confirm that the employer's account with our health insurance company under the above-

mentioned company number has been used to prove and pay the total social security contributions 

and apportionments in good time during the last 6 months and that there are currently no arrears of 

contributions.  

Insofar as this certificate of non-objection is used for the purpose of exemption from liability 

pursuant to § 28e Para. 3b in conjunction with Para. 3f Sentence 1 SGB IV, it shall be valid for a 

period of 3 months after issue.  

The number of registered employees for whom contributions are currently paid is 4.  

You have questions? Use our various contact options - we will be happy to advise you!  

Kind regards 

Your IKK classic 

This letter was generated by machine and is therefore valid without a signature.  

 

 

 

Your next Service-Center  

can be found under ikk-classic.de 

 

0800 045 5400 – free of charge!  

Ikk-classic.de/firmenkunden 

De-Mail: info@ikk-classic.de-mail.de 



 



 

 

N 

BARMER 
 

 Translation from German Language 
 

 

 
 

BARMER - 42230 Wuppertal 

 
1A 3016 5570 8C 2002 9723 

DV 11.23 0,85 Deutsche Post 

 

*2242*0010610*83780 

Caisley International GmbH 
Personalbereich 

How to reach us: 

Tel  0800 333 05 22 *) 

Fax 0800 333 00 91 *) 

17service@barmer.de 
 

Please indicate: 

Harderhook 31 
46395 Bocholt 

Unser Zeichen 

Date 

32996227 

17.11.2023 

 
 
 
 

Certificate of non-objection for Caisley International GmbH, Company Number 32996227 

 

 
Dear Ladies and Gentlemen, 

 

We confirm that the employer's account with our health insurance company under the above-mentioned 
company number 

X   has been used to prove and pay the total social insurance contributions and apportionments in good 

time over the last six months and that there are currently no arrears of contributions. 

 
Insofar as this clearance certificate is used for the purpose of exemption from liability pursuant to 

section 28e paragraph 3b in conjunction with paragraph 3f sentence 1 of the Fourth Book of the 

German Social Code (SGB IV), it shall be effective for the period of three months after issue. 

   there are currently no arrears of contributions. 
 

The number of registered employees for whom contributions are currently paid is 7. 

 
This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the payment of contributions.  

Yours sincerely 

Ihre BARMER 

 
 
 
 
 
  
 
 
 

Post Address 

BARMER 

42230 Wuppertal 

Do everything important online: 

The personal member area 

www.barmer.de/meine-barmer 

24 hours - 7 days: 

Tel 0800 333 10 10*) 

service@barmer.de 

 

 

Bank details IBAN: DE29 2005 0550 1235 1218 50 BIC: HASPDEHH (Haspa). Further bank accounts: www.barmer.de/bako   

*) Calls from German landlines and mobile phones are free of charge 

Q 

mailto:service@barmer.de
http://www.barmer.de/meine-barmer
mailto:service@barmer.de
http://www.barmer.de/bako




  

 Ich bin für Sie da 
Peter Kraft 

Postanschrift 
58079 Hagen 

Hausanschrift 
Königsstr. 18/20 
48143 Münster 

Telefon 
0800 2655-507938 

Telefax 
0800 2652-507938 

Ihr Online-Kontakt 
peter.kraft@nw.aok.de 

Unser Zeichen/Ihr Zeichen 
((VE101600.728) 32996227) 32996227 

Datum 
16.11.2023 

AOK NordWest. Die Gesundheitskasse. 58079 Hagen 

VE1016 

 

Caisley International GmbH 
Harderhook 31 
46395 Bocholt 

 

 

Förde Sparkasse 
IBAN: DE49 2105 0170 1400 2356 00 
BIC: NOLADE21KIE 

Landesbank Hessen-Thüringen Girozentrale 
IBAN: DE70 5005 0000 0000 8470 04 
BIC: HELADEFFXXX 

Vorstand 
Tom Ackermann (Vorsitzender) 
Dr. Christoph Vauth 

 
Institutionskennzeichen 
103411401 

 

Unbedenklichkeitsbescheinigung für den Arbeitgeber 
Caisley International GmbH, Harderhook 31, 46395 Bocholt 
Betriebsnummer: 32996227 
 
Sehr geehrte Damen und Herren, 
 
wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer 
geführten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 
Monaten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände 
bestehen.  
 
Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Abs. 
3b in Verb. mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach 
Ausstellung. 
 
Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 15. 
 
Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitrags-
zahlung. 
 
Mit freundlichen Grüßen 
 
Ihre 
AOK NordWest 
Die Gesundheitskasse. 



 

 

 
 
 

 

 
 

 

 
AOK NordWest. Die Gesundheitskasse. 58079 Hagen 

VE1016 

 

Caisley International GmbH 
Harderhook 31 
46395 Bocholt 

AOK Nordwest 
Die Gesundheitskasse. 

 
Contact Person 
Peter Kraft 

Post Address 
58079 Hagen 

Address  
Königsstr. 18/20 
48143 Münster 

Tel 
0800 2655-507938 

Fax 
0800 2652-507938 

Your online contact 
peter.kraft@nw.aok.de 

Our ref / your ref 
((VE101600.728) 32996227) 32996227 

Date 
16.11.2023

 

Certificate of non-objection for the employer    

Caisley International GmbH, 46395 Bocholt   

Company Number: 32996227 

 

Dear Ladies and Gentlemen, 

 

we confirm that the employer's account with our health insurance company under 
the above-mentioned company number 

has been used to prove and pay the total social insurance contributions and 
apportionments in good time over the last six months and that there are currently 
no arrears of contributions. 

 

Insofar as this clearance certificate is used for the purpose of exemption from 
liability pursuant to section 28e paragraph 3b in conjunction with paragraph 3f 
sentence 1 of the Fourth Book of the German Social Code (SGB IV), it shall be 
effective for the period of three months after issue. 

 

The number of registered employees for whom contributions are currently paid is 
15. 

 

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the 
payment of contributions.   

 

Yours sincerely 

 
AOK NORDWEST 

Die Gesundheitskasse. 
 
 
 
 
 
 

 
Förde Sparkasse 
IBAN: DE49 2105 0170 1400 2356 00 
BIC: NOLADE21KIE 

Landesbank Hessen-Thüringen Girozentrale 
IBAN: DE70 5005 0000 0000 8470 04 
BIC: HELADEFFXXX 

Vorstand 
Tom Ackermann (Vorsitzender) 
Dr. Christoph Vauth 

 

Institutionskennzeichen 
103411401 

mailto:peter.kraft@nw.aok.de


 

 

Local Court Münster 

- Office - 

 

 
 
 
 
 

22.11.2023 
Page 1 von 1 

 
 

 

Negative Attest 

 
Information from the database of the Insolvency Court Münster 

 
 
 

Name: 

Adress:                     

CAISLEY International GmbH 

Harderhook 31, 46395 Bocholt

Register No.:     H RB 8113 

Register Court: Amtsgericht Coesfeld 
 
 
 
 

 
As of 22.11.2023, 7:08 am, there are no proceedings pending with the local bankruptcy court 

regarding the legal entity mentioned above. 

 

 

 

(Signature and stamp) 

Kreimer 

Judiciary employee 

 
 









NÜRNBERGER  
Allgemeine Versicherungs-AG 
 
 
 

 

Personen- und Funktionsbezeichnungen stehen für alle Geschlechter gleichermaßen. 

 Seite 1 von 3 

 

 Nürnberg, 17. November 2023 

 
Your Partner in Nuremburg 
Gerda Ammon  

Ostendstraße 100 

90334 Nürnberg 

Telefon 0911 531-3907 

Fax 0911 531-813907 

Gerda.Ammon@nuernberger.de 

www.nuernberger.de 

NÜRNBERGER Versicherung, 90334 Nürnberg 

 

 

Firma 
Caisley International GmbH 
Harderhook 31 
46395 Bocholt 

 

  

 

Business and Product Liability Insurance H 54/16 684 086  
 

 

Dear Madam and Sirs, 

 

we hereby certify that the above mentioned liability insurance is in place. Coverage extends to: 

 

 5,000,000 EUR lump sum for bodily injuries, material damages and operational damages 

 1,000,000 EUR for pecuniary losses         

 5,000,000 EUR lump sum for environmental impairment liability  

 

The total indemnification for all claims in one insurance year is double the above indemnity sums. 

In case of environmental impairment liability the total indemnity is restricted to once the sum insured. 

 

The insurance contract covers the risks in connection with the insured´s participation in the Canadian Dairy 

XPO (Site address – 353 McCarthy Road, Straford, ON N5A 6W1). 

 

In deviation from No. 7.3 AHB, otherwise subject to the limits and conditions of the insurance H 54/16 684 

086 this insurance covers the contractual liability of the policyholder to reimburse Canadian Dairy XPO all 

sums (including defence costs) which Canadian Dairy XPO had to pay by virtue of legal liability in respect of 

claims made against Canadian Dairy XPO arising from bodily injury or damage to tangible property of third 

parties and is attributable to the insured´s participation in Canadian Dairy XPO or a defect in the 

manufacture of the products manufactured by the policyholder. 

 

The contract is valid from 22nd November 2019 - 12:00 hrs until 22nd November 2024 - 12:00 hrs.  

The policy is automatically extendet for a further period of one year, unless it is cancelled three months 

prior to the expiration date of the current period. 

 

According to our files the premiums have been paid on a regular basis. 
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Yours sincerely 

Ihre NÜRNBERGER Allgemeine Versicherungs-AG 

   

i.V. Thomas Ederer i.A . Gerda Ammon 
 

This confirmation is done automatically and is valid without original signature. 
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